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N:r 48.

B yra:
Klarabergsgatan 54, en tr.

AnNnonspris:
25 ore pr petitrad (= 10 stafvelser).

Vval ar den lang, den kalla vinternatten,
som land och haf till blodidst hjerta sluter
och andas is pa jordens bleka kind.

SkandinaviskAI\/Iodetidning,

den finaste prydnad for salongsbordet
samt den rikhaltigaste och tillférlitligaste
mode- och handarbetsjournal,

torde prenumeration ofor-
drdj ligen ske.

Tidningen &r ej afsedd endast for sémmer-
skor och damskréddare, utan derjemte till en
hjelpreda i hemmet. Sé&rskildt vilja vi fram-
halla dess ytterst rikhaltiga handarbetsafdel-
ning samt den goda handledning i forfardi-
gandet af barndragter, som den lemnar. For
oOfrigt ar tidningen genom sin synnerligt ele-
ganta utstyrsel, i hvilket afseende den ¢j
ofvertraffas af nagon tidning i vart land, sar-
skildt lampad till en prydnad i hvarje hem.

Tidningens anmalan & sista sidan i n:r 1,
som medféljde till Iduns alla prenumeranter,
torde noga genomlisas. Skandinavisk Mode-
tidning, som ar en alldeles sjelfstandig, fran
Idun skild tidning, kostar for november och
december

endast 1 krona.

Annonsen om

Iduns Utrattningsbyra

a sidan 352 i detta nummer af Idun torde
af tidningens lasarinnor noga observeras.

Redaktionen.

Tidningen kostar
endast 1 krona for qvartalet.
postarvodet inberaknadt.

Ingen l6snummerforséljning !

Fredagen den 30 november 1888.

uUtgfifning-stid:
hvarje helgfri fredag.

Sista numret i hvarje manad
innehéller en
fullstandig mode- 0. moénstertidning.

Redaktor och utgifvare:

FRITHIOF HELLBERG.
Traffas & byran kl. 9—10 ocli 1—5.
Allm. Telef. 6147.

Traldomsok.

Nagra sma betraktelser Bfver ett och annat
upptecknade af
Mathilda Langlet.

tid vet ¢j af nagon traldom — det

finnes inga slafvar mer. Menniskohan-

del och slafveri upphéafvas é&fven i lander,

der det senare ansetts som oumbarligt, och

snart skall det knappast finnas ndgon flack

pd Guds gréna jord — i alla fall inom civi-

lisationens rdmarken — som icke trampas af
fria mén och qvinnor.

Visserligen. Bojor och band lossas péa alla
hall, &fven inom andens rike. Forskningen
ar fri, tanken ar fri, ordet — bade det talade
och det skrifna, sedermera tryckta ordet —
ar fritt, och ehuru det visserligen nu ar myc-
ket, som icke ar w»tullfritt», kan dock ingen
sdga, att den personliga friheten ar pd nagot
obilligt satt kringskuren.

Och dock gd hér i verlden s& manga hardt
bundna trélar, stundom suckande ofver sitt
slafveri, stundom omedvetna derom, men der-
for icke mindre tréalbundna, stundom i en
traldom som faller enhvar i 6gonen — mam-
monstrélar, syndatralar, arbetstrélar, hvem har
ej sett, hvem igenkanner icke dem? — stun-
dom é&ter slapande p& en boja, som ehuru
icke synlig, dock trycker lika hardt. Det &r
den gamla historien om, att ingen vet, hvar
skon klammer, utom den som har henne pa,
har s& tillvida varierad, att a&fven den, som
bar skon, stundom icke vet hvar hon trycker,
forran nagonting upplyser honom eller henne
derom, eller mahanda hellre bér den tryckande
bojan &n gor sig besvér att upplosa och af-
skaka den.

lista arg.

Prenumeration sker :

I landsorten: & postanstalterna.

I Stockholm: hos redaktionen, & Stads-
Fostens hufvudkontor, i de storre bok-
&dorna samt 4 tidningskontoren.

Men ej den evig ar: — en gang skall solen
sitt eldspjut rikta mot den grymmes panna
och nordanvinden do for vestanvind.

August Ulanche,

En af de tyngsta af dylika trdldomar ar
nog, exempelvis, den att vara slaf af sin
vrede. Och denna & mahanda ocksd en af
de traldomar, man minst tanker pa att af-
skudda sig. »Jag vet nog, att jag ar haf-
tig,» erkanner man, »men det rar jag inte
for,» tillagger man ursiktande, och sa ar allt
vél bestdldt. Man ar héaftig, man &r obillig,
man forgar sig, man plagar sin omgifning
med sin hansynslosa haftighet, men — det
kan ju e hjelpas, man &r nu en gang sadan,
man kan ej ra for sitt humor!

Nej, visserligen, man kan ej ra for sin haf-
tighet, men man kan rd p& den. Det ar vis-
serligen icke sd latt, men det géar dock, nar
man blott en gang fatt ogonen upp for det
olycksbringande att lata vreden taga ofver-
hand. Men det ar deruti felet ligger, att man
gj har detta klart for sig. Sa lange ej vreden
ofvergdr till ursinne och s lange e dess
utbrott fororsakar materiell eller synbar
skada, anses dessa utbrott temligen beratti-
gade eller i alla fall bestdmdt ursaktliga. Om-
gifningen anses bora med tadlamod underkasta
sig alla de ledsamheter, som héaraf uppkomma,
och benaget 6fverse med den felande, derfor
att han &r «sd haftig» och inte rar for, att
han ar det.

Det maste medgifvas, att uppfostran ofta
ar skuld till detta. Och det &r ocksd genom
uppfostran vi skulle lara oss beherska var
vrede, s& att vi icke ofverila oss. Men huru
sallan ingdr icke detta i planen for vara barns
utveckling — om vi o6fver hufvud uppgéra
ndgon plan derfor! 1 allmanhet bryr man sig
gj stort om ett barns vrede — den far val
gd ofver, menar man, och den gar ocksa of-
ver, men huru? Lemnadt &t sig sjelf, behaller
alltid barnet i sitt lilla hjerta gvar ndgot af
den bitterhet vreden uppvackt, och detta far
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standig naring och péokning af nya utbrott
af en vrede, som visserligen kan kufvas eller
afledas, men hvars eld dock alltid glimmar
under askan och vid minsta anledning flam-
mar upp igen.

Det varsta vid allt detta ar dock det, att
just vi fordldrar ofta sjelfva lara vara barn
att vredgas, dels derigenom att vi straffa dem
i vrede och icke i karlek, dels foregd dem
med onda féredémen, i det vi sjelfva forga
oss, dels ocksd férsumma att lara dem angra
och afsky sina 6fverilningar och sélunda be-
segra sin vrede.

Det ar kanhdnda s3, att ingen, som alskar
sina barn, kan med kallt blod aga eller straffa
dem. Upprord maste man vara, om ocksd e
uppbragt, sager man, och deri har man ma-
héanda ratt. Men detta medfor icke bestamdt,
att man skall visa sig ond och vred. Be-
dréfvad, djupt bedréfvad bor man vara och
visa sig vara, men icke ond, icke haftig. Och
da det galler att aga och straffa ett barn,
bor det vl icke vara svart att fa vreden att
ofverga till sorg, tyckes det; det ar dessutom
verkligen nédvandigt, ty uppkommer hos barnet
blott en géng den forestallningen, att modren
straffar for att gifva sin vrede luft, for att
hon ar ond pa barnet, da far den lilla snart
den uppfattningen, att det ar en gladje for
modren att straffa, och dd komma onda och
vreda tankar i barnasinnet och hela grunden,
hvarvd man skulle bygga, blir undergrafd
och vacklar.

Om man ser ett barn 6fverlemna sig at ett
utbrott af vrede, kan man visserligen med
maktsprak hejda detta utbrott, men man kan
icke ur hjertat utdrifva den kansla, som fram-
kallade utbrottet. Derfor tager den 6émma,
den verkligen 6mma modren, det af vrede
skélfvande barnet i sin famn och talar hjert-
ligt och mildt férebrdende, visar den lilla,
huru ond och farlig vreden &r, och upphor
gj med formaningar och smekningar, forrén
haftigheten smalter bor i tdrar och énger,
och detta go6r hon, &afven nar hon straffar
barnnet. Det &ar mycket farligt att lata ett
barn g& och »tjura», g& och »bita i sig» har-
men Ofver verkliga eller inbillade ofdrrétter,
och det ar oratt och syndigt att 1ata den lilla
ensam och utan stéd utkdmpa striden med
sig sjelf. Ocksd dukar barnet da som oftast
under.

Vaka vi sd ofver vara barn — och ofver
oss sjelfva — tror jag, att vi skola kunna
mycket bidraga till att vredens trdldomsok
icke kommer att trycka deras axlar, helst om
vi icke fortrottas, utan under hela deras upp-
vaxt formana och stodja dem och framfor
allt foregd dem med godt exempel.

Detta om barnen. Nn nagra ord om o0ss
sjelffva. Man hor ofta sdgas, att det ar en
svar konst att beherska sig sjelf, och kanske
ar det derfor man endast ganska sallan kan
formarka, att ndgon anser det nodigt att lara
sig eller att utofva den, sédvida man icke &r
tvungen. Sa fort ndgon far rada sig sjelf,
s& fort tvdnget upphor, anser man sig ocksé
fri att ofverlemna sig &t sina egna infall.
Man sager sig d& vara fri, men ar i sjelfva
verket mera bunden an nagonsin, ty den per-
sonlighet, den inre, andliga menniska, hvar-
igenom forst hvarje mensklig varelse gores
till en verld for sig och blir skild fradn det
ofriga slagtet, denna personlighet underkufvas
nu af den sinliga natur, som hon ar satt till
att styra. Och forst da taga vi traldoms-
oket fullt pd véara axlar och blifva lika sa-
kert slafvar, som om vi vore salda och kopta
for penningar.

| DU N

Nu kan det ju handa att mangen icke fra-
gar efter detta — anser detta for obetydlig-
heter. Men da ville jag bedja den, som det
gor, synnerligast om det ar en qvinna, att
nagot litet, betanka, huru hennes vrede verkar
pd omgifningen, samt huru den tager sig ut
i andras O6gon. En vrede, som man beher-
skar, inger for det forsta mera respekt, &n
en vrede, som man later bryta ut. Och se-
dan blir omgifningen van vid dessa utbrott;
man vet, att de ej kunna rdcka i evighet,
man bryr sig ej derom, och barn och tjenste-
folk tanka som sa: lat henne storma — det
gar val ofver.

Slutligen — och detta ar det svaraste —
stjal vreden och dess tata utbrott ifrén oss
den karlek, som var omgifning skulle skanka
o0ss, och hvaraf var inre menniska skulle lefva.
Och detta ville jag bedja enhvar maka, mo-
der, husmoder af allt sitt hjerta och af all
sin hdg besinna, nar hon frestas till utbrott
af vrede. Det kan val handa, att hon genom
anger, gafvor och fordubblad 6mhet kan ater
vinna hvad hon foérlorat, men detta sisyfus-
arbete ar ohyggligt trottande bade for henne
sjelf och for omgifningen, och ingen kan for
ofrigt svara for att det lyckas. Om hennes
narmaste ocksd en gang, nar hon gar bort,
gldomma hennes fel och minnas henne med
omhet, kan det dock aldrig fornekas, att sam-
manvaron forbittrades, och att hon, d& hon
var ibland de sina, icke egde den kérlek, som
kunde och borde varit hennes, och som skulle
forljufvat hennes lif. Och d& husfriden skall
standigt stéras af haftiga upptraden, blir hem-
met till slut nastan férhatligt, och hvar och
en soker att s& mycket som moijligt tillbringa
sin tid utom detsamma.

Det ar sd mangen af oss, som haruti felar,
som syndar ovetande — det vill sédga, som
icke vet eller tanker pa, att hon gar i tral-
domsok och ar slaf af sin vrede, lika litet,
som hon tanker pa de sorgliga foljder detta
medfér.  Att man forgdr sig, nar man later
vreden bryta ut, det far man nog erfara —
foljderna lata sallan vénta pad sig. Men da
passar man alltid pad att skylla ifrdn sig och
trosta sig med de mest ihdliga p&fund. Der-
for ville jag bedja alla, bdde man och qvin-
nor — men qvinnorna frdmst och mest —
att noga ransaka sina hjertan och sinnen och
sin erfarenhet och se om vreden och ofveril-
ningen nagonsin gjort dem négot godt eller
ndgon nytta. Och da nu vreden finnes hos
oss och det utan tvifvel maste vara nagon
afsigt dermed, sdsom att upptanda och viarma
menniskors hjertan till kamp for det goda
och sanna, sa ar det minst lika sakert, att
denna afsigt helt och héallet forfelas, om vi
blifva slafvar af var vrede, i stallet for att
beherska och leda den pa rétt vag.

Bidrag i alla &mnen mottagas med tacksamhet.

Det klappar sa sakta pa

himlens port.*
et klappar sa sakta pa himlens port
med spada, famlande hander:

statt upp, Sa?ikt Peter, och 6ppna fort,
ty jorden en engel dig séander.

* Ur de i dagarne utkomna »Dikter» af K. A.
Melin.
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Och porten slds upp; fran ljusets hojd
i skinande hvita klader

en skara af englabarn med frojd

mot lille framlingen tréd,er.

Men liten pilt, han vet icke af,
hur lycklig hans lott &r vorden;
han skadar ut 6fver rymdens haf
och ser som en stjernd jorden.

I tarlés sorg utan trost och hopp

der nere hans moder sitter;

hon stirrar ned pd sin alsklings kropp,
som smartsamt i dodsangst spritter.

Hon héller fast mot sitt hjerta tryckt
hans hand, den spensliga lilla,

och barnets sjal, som bdrjat sin flygt,
hvilar pa vingarna stilla.

Men endast ett dgonblick. . .sa slar
som en flammande blixt hans 6ga:
i all sin strdlande klarhet star
vidoppen himmelen hdga.

I slocknande blick hans moder ser

af eviga ljuset en strimma:

nu har han ej syn for jorden mer —-
allt forsvinner i dimma.

Ofver det déende barnets drag
en hog forklaring sig breder:
ett atersken af himmelens dag
har spridt sig till jorden neder.
K. A. Melin.

| dag

har Idun prydt sin forsta sida med ett
motto af August Blanche. | dag aro ock
jemt tjugu ar forgangna, sedan den upp-
burne forfattaren, omgifven af den ungdom,
han sa varmt alskade, plotsligt slutade sina
dagar. Stockholms arbetare, hvilka han
var en trofast vln och deras ratts ofor-
skrackte forkdmpe, fira honom om s6ndag
med en massprocession till hans vard.

Sa aro vi ock visse, att hans minne i
dessa dagar firas inom svenska hem nar
och fjerran — om ¢j i yttre matto med lof
och tal, s& dock med mangen tacksam
tanke i det tysta. Sa vidt hans omfattande
och populdra forfattareskap — det ma nu
vara pa dramats, romanens eller den enkla
beréttelsens omrade — skaffat sina otaliga
vanner och véninnor uppbyggelse och for-
stroelse, sa vidt lefver &n i dag August
Blanches hagkomst. Tva decennier ha ej
formatt lagga glomskans likgiltighet mellan
honom och hans fosterland!

Hjerteqgval.
En novemberhistoria ur lefvande
lifvet.

urdant vader ar det, Lotten?»
»Ah, kédra froken, det ar s& kallt si.
Dom sa, att det va flere grader i morse, och



halles eti nummer | veckan under hela gvariaiet.
nenter,

vattenpussarne i Humlegarden &' alldeles frusna,
och blaser gor det rent vadligt.»

»Uch d&, s3 odragligt, nu far man ta till
den d&r lunsiga vinterhabiten igen! Lotten
far allt ta fram min vinterkappa, men piska
pepparn ur den dugtigt forst.»

Froken Elise fordjupade sig ater i sin tid-
ning, der hon beqvamt satt tillbakalutad i
gungstolen framfor formaksbrasan, under det
jungfru Lotten letade fram vinterplaggen, som
legat i ide under sommaren.

Nar Lotten Aaterkommer med kappan, gar
hon fram och haller den framfor elden. Froken
granskar den med en kritisk blick.

»Nei, fy di, s& den ser ut!»

»Men, froken, jag har piskat och borstat
den sd val — det fins inte ett damkorn...»

»Hvem talar om dam; mamma, mammal»

Dorren till singkammaren 6ppnas, och mamma
visar sin breda figur dnnu ikladd morgonrock.

»Hur & det fatt, kara barn?»

»Ah, kom hit, ska' du fa se, hur den har
ser ut!»

»Ja, skinnbramet ar litet nott, men det gar
val an att fa ett nytt.»

»Ja, om det bara vore det. Men titta, sd
den grinar i sidsémmarna, och s& & den ju
alldeles stott i kanten, och s& & knapparna
sondriga och — jo, det va' just vackert —
der sitter en stor tjarflack »

»Men, kara lilla barn, den kan val tagas
bort, och nar det sd blir nytt garnityr och
kappan for ofrigt omrustad, sd blir den allde-
les som ny.»

»Ny, sdger mamma, ny!'» Fréken Elise
giorde en atbord af outsagligt forakt.

Foremalet for dessa Ofverldggningar hangde
nu emellertid helt menldst 6fver gungstolskar-
men, sedan jungfru Lotten till sin icke ringa
forargelse mast afdunsta.

»Mamma kan du verkligen pa fullaste all-
var vilja, att din egen Elise skall gd med en sé-
dan kappa?»

»Men Elise lilla, kappan &r ju annu si ut-
markt vacker, och pappa har haft s& mycket
utgifter i host, sa jag tror aldrig det & wvardt
att be honom.»

»Ah, sota lilla mamma, vi ska hjalpas &t
att be, bara du vill s& . . »

»Ja, men nu vill jag inte, Elise, det & att
riktigt vréka ut pengar.»

Elise vid faderns dorr:

»Pappa, lilla pappal»

»Si sd, hvad &r det nu?
med posten.»

»Aek, kom hit ett litet tag, sa &' du rysligt
rar.»

Pappa lyder order. — »N&-a?»

»Jo, ser du, jag har upptdckt, att min vin-
terkappa & i ett miserabelt skick, jag kan
omdjligt ha den utan att vécka anstot.»

Elise kastar en blick pd modern i hopp om
hjalp, men mamma har i hast fatt sd mycket
att syssla med solfjadrarne och makartbuketterna
ofver hornsoffan, att Elise sjelf méste Iopa till
storms.

»Omojligt, min tés, blankt omdjligt, svarar
fadern. »Badresan i somras och Elofs 16jt-
nantsuniform ha gjort allt for stora hal i kassan
och smdgossarne maste ju ha nya vinterkosty-
mer ...>»

Froken Elise skjuter ut med lapparna och
ser ohyggligt sur ut. Och sd kommer en ny
salfva om flickorna Bing och flickorna Bang,
som skulle fa nya kappor, fastdn deras voro
dd pa langt nar icke s& fula som hennes, och
deras pappa visst inte hade sé stora inkomster som
hennes . . . men, det forstds, nar inte pappa
och mamma ville s ... sd fick hon val

Jag har brédt

POr hvarje 6-tal abon-
som samlas, och for hvilka afgiften inséandes till Redaktionen af

IDUN

sitta inne, ty att g& ut med den kappan det
kunde da aldrig komma i fraga . . . inte s
mycket for hennes egen skull, utan for hennes
foraldrars . . . hon finge inte vara med pa
nagra skridskopartier eller nagot alls . . . eller
ock skulle hon gé i hostkappan ochtal.. i. .i. .fvet
af sig.»

Froken Elise sjonk med en langdragen snyft-
ning ner i nadrmaste emma, alldeles som hon
sett primadonnorna pa »Dramatiskan» gora det.
Det hela var utmaérkt stilfullt, i all synnerhet
sedan mamma skyndat till och Elise fatt luta
sitt hufvud mot sammetsuppslagen pa hennes
morgonrock.

»S4 ja, s& ja» trostade mamma och strok
med sin vélformade hand 6fver det brinda
haret »grat da inte sd forfarligt, barnet mitt.»

»Ja — det & nu inte s3 mycket for k-a-ap-
pan — den bry-y-y-r jag mig inte om mer;
det & bara for jag ser, att pappa och mamma
inte halla af sin lilla Elise, nej, inte ett
d-u-ugg.»

Pappa, som sttt och sett tvahogsen ut,
fattade nu posto pd andra sidan.

»Hvad & det for ett tokprat, stumpan lilla.»

Elise fortfor att snyfta, men mamma upplat
sin mun och sade:

»Elise har fatt alldeles for mycket kansla,
det stackars kara barnet, s&dana der varm-
hjertade naturer far man allt vara litet var-
samm med, eller tror du inte det, Sager?»

P4 den samma dagen och i dagarna tre
hemsokte froken Elise med mamma hvart enda
battre kappmagasin, i hela Stockholms stad,
och, hvar de gingo fram, lemnade de hela berg
af nedrifna kappor efter sig, utan att det kom-
mit till ndgon handel, tills froken &ndtligen
vid fjarde besoket hos Kladstréms fattade ett af-
gbrande beslut. Mamma hade visserligen sin
mening for sig om tygets godhet, men det tyckte
nu Elise var kalkborgerligt att fasta s& mycket

afseende vid — kappan var chic och hvad
andd mer var: »satt som om den vore gjuten»,
detta var hufvudsaken. 85 kr. skulle den

kosta, men efter 6fvermanskligt prutande lem-
nades den for 75.

Nar den unga damen stralande glad prome-
nerade i sin nya vinterkappa, hadnde nog, att
hon motte stackare i sin vég, hvilka gingo
och huttrade i paltiga sjalar eller tunna regn-
kappor, och som skulle skattat sig lyckliga,
om de varit i stdnd att lésa ut vinterplaggen,
hvilka sen i varas stodo pa assistancen; men
for Elise var detta icke nagot mote — endast
forbiskymtande skuggor, fran en verld, som
hon icke kénde-

Den gamla kappan skickades till en dam-
garderob, der Elise fick 11 kr. och 50 &re for
den, som pd otroligt kort tid festades upp i
damkafeér, fruktbodar och konditorier. Negj, inte
allt. En liten blafrusen flickunge rackte en gang
Elise en bukett litet frostbitet 16fkojsris med ett
par gulgéna blad; henne gaf hon den begarda
tiodringen och lat henne behdlla blommorna.

Den froken Elise, hon hade ett s& varmt
och kansligt hjerta! Etsa.

XcLuxis
fjerde pristaflingf.

1) For den basta uppsats i nagot amne,
som beror qvinnans lif och verksamhet i eller
utom hemmet, hemmet sjelft eller barnens upp-
fostran, utdelas ett pris af 25 kronor. Upp-
satsens langd far ej ofverstiga fyra spalter i
Idun.

2) For den béasta berattelse, skiss eller no-
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Idun ernéllaz c.£t gratlsexemplar for hela den tid, under hvilken anonne
mentet racker. Aro de samlade abonnenterna farre an S, torde prenumera

vellett om hogst fyra spalter lemnas ett pris
af 20 kronor.

3) For det basta nyarspoemet lemnas ett
pris af 15 kronor.

Hvarje pristagare erhéller derjemte en ar-
gang af Skandinavisk Modetidning for
1889.

Taflingsskrifterna, som bdéra skrifvas endast
pd en sida af papperet och forses med namn
eller signatur och forseglad namnsedel, skola
vara inlemnade senast den 24 december. A
baksidan af konvolutet bor tecknas ordet: Té&f-
lingssh-ift. Redaktionen.

Teater och musik.

Kungi. operan. Froken Gina Oselio afslutar i af-
ton (onsdag) sdsom Margareta i »Mefistofeles sitt
gastspel & k. operan. | sistnamda parti har hon
bédde som séngerska och skadespelerska dokumente-
rat sig som en konstnarinna af framstiende rang.
Sardeles torde tredje aktens fangelsescen f& raknas
till det basta som hér presterats. Froken 0:s upp-
tradande harstades har foljts med mycket intresse af
den standigt fullsatta salongen och helsats med det
lifligaste bifall.

K. dramatiska teatern gifver torsdagen den 29 deu-
nes for forsta gangen >Final», skadespel i 3 akter
af Ernst Ahlgren och Axel Lundegard. De vigti-
gaste rollerna och deras innehafvare &ro : Hugo Bruhn,
hr Fredrikson; Betty Bruhn, hans hustru, fru Dorsch-
Bosin; Saima Ro&nne, fru_Bundberg; Karl Koénne,
hr Personne; Sorling, hr Ortengren: Stenstrém, hr
Hartman; Hollgren, hr Hamrin; froken Bertha
Sandgren, froken Alilander ; froken Agda Lundberg,
froken Klefberg och froken Lisen Térnblom, froken
Backstrom.

Vasateaterns bebddade nyhet, »Den nye mikadon»,
har nu gatt af stapeln i och med lérdagens premiére,
som samlat o6fverfullt hus. Hvad den glansande, ge-
digna och stiltrogna utstyrseln vidkommer, torde val
knappast det omtyckta séllskapet & denna det unga
Stockholms favoritteater forr presterat néagot lik-
nande. Och dock har det, som allmant kéndt, har-
utinnan ingalunda gjort det minsta. Musiken i den
nya operetten, till storsta delen hemtad fran A. Sul-
livans melodier till den engelska forebilden, tilltalar
afven den genom sina egenskaper: melodirikedom
och ganska hogt musikaliskt vérde. Skada blott,
atl den nagot klumpiga libretton skall nedtynga in-
trycket af det hela.

Samtliga rollinnehafvare skildes med heder fran
sin uppgift. Titelpartiet, den unge mikadon Tsing-
Tsings roll, utfordes af froken Anna Petterson med
vanlig musikalisk finess och dramatiskt lif. Fru
Carlbeck var sardeles intagande som ung japanska i
giftaséren; denna intelligenta skadespelerska gor med
hvarje nytt parti anméarkningsvérda framsteg. Hrr
Gloed, Grinder och Johanson bora ock sérskildt
namnas.

Samspelet var utmarkt, regien vard allt erkén-
nande, bifallet lifligt. J. N—g.

Filharmoniska séllskapet gaf sistlidne tisdag sin
forsta abonnementskonsert i musikaliska akademien
under anférande af sin skicklige och energiske le-
dare kapellméastaren A. Hallén. Storre delen af
programmet bestod af acapellakorer, nagra forut har
utfsrda. De nummer & programmet, som tycktes
mest sld an, voro Dvoraks originella och melodiosa
stycken »Gyllene 8krar» och »Aftonklockan», Halléns
fina och vackra fruntimmerskor »Das Aelirenfeld»,
Jacobssons néatta »Dansvisa» och Mendelssohns »Jagt-
sdng». Till de mera framstdende acapellakorerna
torde ock f& raknas Schumanns »Schon Bothraut»,
hvilken liksom ofriga stycken erhdll ett fortraffligt
och vil nyanseradt utférande. Konsertens slutnummer
utgjordes af den populére tonsattaren P. Heises snill-
rika — atminstone hvad de tva forsta afdelningarna
betraffar — tonmélning »Volmerslaget», som nu utfor-
des med messingeackompanjemang. Programmet utfyl-
des med en aria ur Massenets op. »Cid» och néagra
visor af Kjerulf, fortraffligt foredragna af froken S.
Wolfl. — Konserten bevistades af ett talrikt audi-
torium, hvaribland marktes konungen och prins Carl
med uppvaktning.

Musikféreningen har, da detta nummer kommer i
véra lasarinnors hiander, ater uppfort Berlioz' har-
liga dramatiska legend »Faust» och naturligtvis for
i forvag utsdldt hus. Vi aterkomma i nista nummer.

Den 28 nov. F. Hbg.



VU» Ske & narmaste postanstalt. —Bidrag fran alla omraden for qvinlig
Endast en sida af papperet bor ' L/ VJ IN

| erksamhet mottagas med tacksamhet.

Literatur.

Dikter af K. A. Melin (Sthim, Wilhelm Bille).
Den begafvade skalden, forut i vida kretsar kand
och erkand for sina langre dikter: »Prinsessan och
svennen» samt »Humleplockningen», skéanker har
sina médnga véanner en vdlkommen julklapp i form
af en knippa smarre dikter Afven ofver denna
samling ligger den ton af skar och verkligt kand
poesi, som sa behagligt kiannetecknat forf:s foregdende
arbeten. Detta hindrar ingalunda att forf. har béde
starka och bjerta farger pa sin palett, hvilka han ock
forstar att »lagga pa» med realistiskt verkande kraft
utan att dock nagonsin 6fverskrida den konstnarliga
méttfullhetens grans. L&s blott bland hans Yypper-
liga skargardsbilder en sddan dikt som: »S& skall
en sjomanshustru vara», och ni tycker er kanna en
frisk hafsbris blésa er till métes, med doft af silta
och tang.

Vi ha pd annat stille i dagens nummer tillatit
oss aftrycka en liten dikt som smakprof for véra
lasarinnor.

Ett storstadsbarn.

Benattel se fop Idun
af Johan jlordling,
1X.

Dystra tider.

(Forts.)

et var en qvall i slutet af september.

Ruth hade slutat sitt arbete pa fleurist-
.rn och skyndade med bradskande steg
den langa vagen hemat. Vadret var afsky-
vardt. Regnet — ett kallt, sndblandadt regn
— oste ned frdn en himmel, svart som beck :
en intensiv, pinande blast strok fram ofver
staden, hvisslade i gathdérnen, svangde plotsligt
om en knut och kastade ett fang regnvatten
ratt in i Ggonen pa nirmaste utevandrare, sa
att han i det narmaste forblindades. Det for-
sade och sjod ofver gatans stenar som i ett
skummande karl, och gaslyktornas rdda lagor,
som lungsiktigt kippade efter andan, glimmade
skumt som tjerraa vardeld genom misten.

Just som Ruth sneddade ofver Artilleripla-
nen, annu morkare och mera vattensjuk &n
nagot annat stalle, steg en manlig gestalt fram
ur gomman fran en husvdgg, och hon horde
en rost ndmna henne vid namn. Hon blef
forskrackt, omotiveradt forskrackt: hennes hjerta
bultade fortvifladt; men klockan var ju &ndock
endast 8 pd qgvillen. Hon skyndade &n hasti-
gare pa sina steg utan att se sig om.

»Ruth, blif inte radd! Det ar ju bara jag,
Karl Vrede», sade det bakom henne.

Ja, det var han; nu kande hon hans rost
och stannade, gladt forvanad, fortjust ofver
detta sallskap en s& ruskig afton.

»Ack, ar det du Karl! Gud — hvad jag
blef radd! Hvad i all verlden gor du har vid
denna tiden. Det var sa lange sedan vi ra-
kades».

De gingo framat vid hvarandras sida. »Jag
har vanlat dig har», sade han, »ty jag maste
tala vid dig i qvall.»

Hon tyckte, att han lade en sadan egen-
domlig tonvigt pd »maste», och kénde sig ge-
nast ater beklamd.

»Karl, det ar val inte nagot ledsamt? Hvad
har handt?»

»Ledsamt?» upprepade han dréjande; »ahnej
— tvartom egentligen: jag far resa.»

»Utsal» Hon stannade.

Han tvingade henne genast i ging pa nytt,
halft brydd. Bradskande, liksom fruktade han,
att hon ater skulle fi ordet, borjade han tala,

Q_Ir%TIrt Mnrlaf ar den elegantaste och rik=
dixdllu.. illUllul. haltigaste har kanda tidning

i sitt slag.

ar en prydnad for den finaste

IUUUCI. salong eller budoar.
Pt &r oc/s” e] afsedd aft vara

MUU.G% endast en moi ejeourna}, izt

en tidning for salongen.
Mn(EPf_ utkommer 2 génger i méana-
1UUUuli den med ett haftadt och skuret

nummer om 24 sidor.
Skand Mrtdpf innehdller i hvarje nummer

+ IUUUCIi omkring 80 illustrationer samt

ett ytterst elegant omslag med

2 Kkol. helsidsbilder.

AV R AR A A )
monsterbilaga.

Mflflpf meddelar dessutom i hvarje

ili.UU.uli nummer en moderevy, full-
standiga beskrifningar till alla
illustrationerna och for ijfrig]t
uppsatser i allt, som hor till
damernas toalett.

Skand Mnflpt nieddelar standigt det allra
+ 1uUUUli nyaste inom modets verld.

nflPt lemnar. alltid & forsta sidan
Skand- MUUGL! hvarje  nummer nggondl%—
t;eossant illustration hér hem-

ifran.

Skand.
Skand.

Skand.

Skand.
Skand.

i en nervds, jagtad ton, den han forgafves an-
strangde att gora sorglés och glad. Det var
en lang historia: en af professorerna vid aka-
demien, som hade fést sig vid hans studier och
anlag, skulle tillbringa sin vintertjenstledighet
i Paris. Han hade sandt bud pd Karl Vrede,
hade erbjudit sig att ta honom med, for intet,
endast af intresse och for att denne skulle fa
tillfalle till att i den stora verlds- och konst-
narsstaden gora fruktbringande studier. Ett
generdst, ett lysande anbud, omdjligt att af-
béja! Men han hade afbéjt, nej, icke afbojt,
men tvekat. Hur skulle han kunna lemna
Ruth nu, just nu, nar deras karlek var s
ung? Han hade forhalat tiden, stridt med sig
sjelf. Hans gynnare hade envisats, ratt ut
skrattat at hans barnslighet, nir han, nédd och
tvungen, oholjdt oppnade sitt hjerta.  »Naivt
pjoller — ett flyktigt tycke, glémdt i morgon
— skulle han for detta offra kanske hela sin
framtid som konstnar? Det var ju bara en
vinter for ofrigt, det gallde». Flyktigt tycke
— &h, han visste icke han! Men det var sannt:
det var ju bara en vinter, en kort vinter!
Den kunde vél deras karlek lida.

Och i dag hade han &ter sandt bud pa
Karl. »l morgon resa vi», det var allt; och
han kunde vél dock icke stdta bort denna fri-
kostiga kand, som racktes honom. Hvilka ut-
sigter dppnade den icke for 6frigt, denna resal
Ah — han skulle bli en stor konstnar, och
han skulle komma &ter, berdomd, afundad, att
lagga sin berdmmelse for hennes fotter. Efter
en kort vinter . . .

Men i morgon skulle de resa.

De hade gatt fort, och ndr han slutat tala,
var Ruth néstan hemma. Hon hade ¢j ett
ord till svar p& hans tal, och de gingo framat
i en pinsam tystnad.

»Ar du inte glad», frdgade han slutligen,
»— for min skull?»

»Nej», brast hon ut; det lat som en svart
bekédmpad snyftning.

Men s& angrade hon sig med ens; hur sjelf-
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anvandas och marginal iemnas.
angifvas, och kan fullkomlig diskretion fran redaktionens sida paréknas.

Namn och adress torde alltid noga

o kmehdller alltid derjemte en
OJI(UIU.i iu.UU.CI. intressant och spannande fol-

jetong.
jUTnrtdt inbjuder sina abonnenter till
Skand. 1 ' i

UUUGLI storartsde pristéflingar i qvin-
lig sldjd om tusentals kronor.

Sk d MndPt _“en Jamforelsevis billigaste
aNQ. iU.UUL af afla” kianda modstidni gar.

fIPt ar tre. s3] fangsrik
Skand. MOORL a6 Sesar R Teaattaeds
andra har kanda modejoui-

naler.
ndPt st*r * typografisk utstyrsel
Skand. MUUG}ii)‘ er dely%égta,lsomuho 0SS
bjudes.
AndPt & e’ ock K -
Skand. MOORE. Srarer, ™5 sSSnsIBY S
damskrdddare den bésta an-
nonstidning.
Skand MAdpf kostar for helt ar 8 ler, %
« 1IIUUGL. ar 6 kr. 50 ore, V2 ar 4 kr.
50 o&re, V4 2 kr. 50 ore,
postarvodet inberaknadt.
Sk nd Marint_har till utgifvare Frithiof
and. mouuli Hellberg, red. och utg. af

Idun; adress: Stockholm.

visk, hur sjelfvisk! Han hade ju ratt — och
hon plagade honom med sin egoism.

»Ack jo, ack jo — visst &r jag glad», sade
hon. »Forlat mig, Karl, forlat mig;» och hon
slog sina vata, spada armar om hans hals.
Han kénde hennes kind, brédnnande het och
torr som eld, snudda vid sin. »Det ar ju
bara en vinter», upprepade han pad nytt, ton-
lést, for att ge sig mod.

»Ja, du skall, du maste resa, det ar ju
klart.» Och hon borjade tala, haftigt, entu-
siastiskt for hans sak, liksom var det hon som
skulle ofvertyga honom. Ett sddant lyckans
apple, som foll i hans vdg — och han skulle
ieke taga upp det! Omdjligt!

Det var den sista qvéllen, och de stodo
lange, hand i hand, i mérkret, i vattnet, utan-
for den grona porten. »Farvél», till sist;
»farvdl» — och hon log — hjeltemodigt —
log och nickade gladt hopp, nér hon hastigt
vek sig ifrdn honom och in genom den gamla
porten. Han horde hennes steg i den vata
sanden do bort derinom. S& var det endast
regnet, som susade.

D& gick han langsamt hem och for om da-
gen derefter.

* *
*

Det gick bakut med pappa Rebolledos affa-
rer i den lilla butiken, forfarande hastigt. De
trogna kunderna blefvo allt farre och farre,
pappa Rebolledos humér, som blef surare for
hvarje' ny dag af motgang, lat de fa dréjande
umgalla, hvad de andra brusto. Och s& trott-
nade afven de ldngmodige, den ena efter den
andra.

Han gaf sig icke tid nu, den gamle koristen,
att vanta med sin aftontoddy, till dess Ruth
hann hem om qvallarne och med flinka hander
fick trefnad i rummet och det varma vattnet
i ordning. N&r hon kom, var han redan i full
gdng; och det gamla entalet, som forr aldrig
Ofverskreds, svéllde efter hand ut till bade
tre och fyra.



Manuskript, som ej antages till Inférande, aterséndes, sd vida porto bi-

fogas.

Inga ofrankerade forséndelser l6sas.

IDUN

Annonser mottagas
spalt. petitrad ?:

endast mot kontant liqvid | forskott af 25 6re pr 4-
10 stafvelser).

Ingen annons inféres under | krona.

D& var lian vid ett konstladt, gladt humor,
réd under 6gonen och hvit om kinderna, och
helsade henne redan i ddérren med barnsligt
sladder:

»Ack, se god dag, min lilla dufva — lilla
dufva. Den gamle konstndren &r &annu god
nog at sin lilla dufva — gudbevars! Hon é&r
annu icke sa fornam, att hon inte kan nedlata
sig. Nar det ar morkt, hennes nad, mycket
morkt ...»

Ruth kéande' bitter sveda vid hans ord och
asyn; men ack — han var ju verkligen sa
ensam, s& gammal; och motgangen ar tyngre
vid de aren 4n i unga dagar. Hon hade gj
hjerta att forebrd honom, utan skrattade med,
sa godt hon formadde &t hans elaka gvickheter.

Men en annan gang var hans lynne som en

omvand hand; dad klagade han och jemrade
sig utan uppehall 6fver sina motgangar, ofver
den »forbannade verldens yuklighet.» Hade
de haft forstdnd, de kaltriDgarne, att nagonsin
i honom uppskatta det konstnarliga och stora;

hade de inte trampat pa honom, i all hans
tid, ned, ned derfor att han syftade hogre
an de. Ock sa talade han sig sjelf ond och
hojde sin rost till skrik och slog med den
knutna handen i bordet, sd att ljuset och gla-
set dansade. Tvitdem — de uslingarne!

S4 plotsligt — som ruset tog till — brast

han i grat, en jemrande oresonlig grat som ett
barns. Allt gick honom emot, alla 6fvergafvo
honom. Ingen, ingen fragade efter honom —
nej, ingen! Han o©nskade, att han finge d6 —
det var det enda, han begédrde, innan han slu-

tade som tiggare i rannstenen utanfor sin egen
port, der ej ens hundarne skulle nosa at ho-
nom . ..

Med tusen milda ord och lirkande mdda
fick Ruth honom da till sangs; hon maste bjelpa
honom af med hans klader, som vore han ett
hjelplést barn.  Och ideligen runno de salta
tararne Ofver hans skrumpna kinder, annu da
hon stoppade tdcket om honom och strok ho-
nom med sin svala hand o6fver hans fuktigt
heta panna:

»S4, sof nu godt, pappa Rebolledo, ochjag

I julbradskan.

For 10 kr. julklappar at 6 personer.
Jag antar, att du, min kara unga van,
for forsta géngen ute i den vida verlden
att sjelf fortjena ditt brod, gerna da
och da ser nagra rader frin gamla tant
Malla, din narmaste slagting i lifvet,
du lilla heml6sa vildfogel. 1 dag skall
mitt bref bli fasligt praktiskt allt igenom.

Du sade i ditt senaste bref, att du
gerna till julen ville gifva medlemmarne
af den familj, der du nu har din fri-
stad och réner vanlighet, ndgra sma
julklappar, men att du rakt ej vet négon
utvag, da din knappa kassa ej tillater
nagon storre dépens an — 20 kr. 20
kr., min kéra flicka, det &r ju en hel
férmogenhet och alldeles for mycket!
LAt oss saga att du ofirar halften, och
du behofver andock ej std med skam-
men, nar den glada qvéllen kommer
med sina gafvor.

Din familj bestdr ju, om jag minns
ratt, af 6 personer: brukspatronen och
hans fru, deras aldsta dotter, froken
Fanny, dina tvd sma disciplar, Rose
och Anna pd 10 och 6 ar, samt till
sist hushallerskan, som du »inte vill
glomma». Navil, den saken later val
arrangera sig.

Alla gafvor vinna i vdrde, om man
kan marka pa dem, att de en langre
tid tagit gifvarens uppmarksamhet och
ftertanke i ansprak; ocksd bora de
viljas s8, att de, sa vidt mcjligt, bereda
mottagaren négon langre fortvarande
nytta eller ndje.

Herrn och frun i huset bor du visa
uppmarksamhet genom ett handarbete.

1. At frun foresladr jag tn fotdyna.
Den gores ungefar 24 centimeter lang,
30 cm. bred och 20 cm. hog_ samt
klades ofver med vanlig jutevaf. Ofver-
sidan och sidorna broderas med brokigt
yllegarn i Kkorsstyngsbroderi, botten
klades med ndgot morkt tyg, som all-
deles ej behdfver vara nytt men dess
mera starkt. Kanterna och hdornen
dekoreras med en yllegarnskordong,
som man tvinnar sig sjelf. Som stopp-
ning i dynan anvandes hd. Vid ena
underkanten anbringas ett handtag af
trefaldigt hopflatadt simpelkort, hvilket
handtag, dd det ej begagnas, skjutes
in under dynans botten. Pris: hogst
1 kr. 50 ore.

Annu billigare och afven den sar-
deles praktisk blir en »synalskappa.
En hvit, 15 till 20 cm. lang och unge-
far 6 cm. bred flanellremsa sys rundt
om i kanten med vidt utdragna lan-
guettestygn och prydes med négot silkes-
broderi. 25 synalar stickas bredvid
hvarandra fast i denna remsa. Ett
sidenband af samma langd och bredd
fastes vid hornen under flanellsremsan,
och vid den ena tvaréndan af arbetet
fastes en tradrulle medelst ett fint band,
som dragés igenom den. Begynnelse-
tréden pa rullen dras genom samtliga
nalarne, och den ena efter den andra
af dessa »pétradda» nalar kan nu efter
behag dras ut med nédig trdd, som
klippes af. »Kappan» rullas till om
tradrullen, forses med 2 sma sidendglor

oeh perlknappar. Tva sadana »synals-
kappor», en for hvit trad och en for
svart, bli bestamdt valkomna.

For dagen hinner jag ej mer; men
1 nasta vecka skall jag aterkomma till
brakspatronens ooh de 6frigas julklap-
par. Till dess en vanlig helsning fran
din gamla Tant Malla.

Talgkorf. Till 10 tt vél hackadt kott
tagas 5 ® fint skuren njurtalg. Kottet
arbetas en timma med 3/2 kannor upp-
kokt men kallnad mjolk samt kryddor
efter smak och ej for litet salt. Sedan
arbetas hela massan ater 'k timme, da
talgen ar ilagd tillika med ‘/a ® potatis-
mjol. Korfvarne stoppas temligen hardt
samt saltas som vanligt. Den kan
kokas som flaskkorf med potatis, ar
utmarkt god samt blir betydligt billi-
gare an om man skulle kopa den i
boden. Ofta brnkar jag, da den kokas
med potatisen, krydda spadet med ett
par hela rédlokar och nagot litet krydd-
peppar. Carola.

Att luta fisk till julen. 5 'S lutfisk
laggas i friskt vatten i 8 dagar (man
ombyter vatten néagra ganger under
denna tid). Fisken upptages derpa ur
vattnet och lagges i en balja eller
annat passande karl hvarftals med
kalk. Till hvarje ® fisk tages 5 jum-
frur kalk. 12 /2 ort soda uppléses i
vatten och slds ofver fisken. Den ar
fardig pa fyra dagar d& den upptages
och lagges I rent och friskt vatten.

Mimmi.

Rédbetor  forekomma séllan i allmo-
gehemmen utom under julhelgen, d&
de anvandas som ett slags sarskild
julratt vid sidan om skinkan, pressyltan
och andra feta saker, man fatt af den
nyss slagtade julgrisen. Det kan der-
for vara pé sin plats att i julbrddskan
upplysa om, att rodbetorna mycket
val kunna stekas i bakugnen tillsam-
man med grofbrédet. Innan man ko-
kar eller steker rodbetorna, far man ej
beskdra dem hvarken i rotspetsen eller
ofverst vid bladkronan, enar eljes den
basta saften gar forlorad. Man tvattar
dem endast vél rena och kokar dem
ndgot mer &an till halften, haller si
vattnet af och betacker dem, tills de
kallnat. Man bor namligen ej pahilla
attikan, forr an rédbetorna aro kalla,
ty de halla sig da langre. H—a.

Lakarerad.

Kerttu, Si vidt vi kunna bedéma saken utan
alt ba tillfalle att undersoka edra 6gon, syces
det oss sannolikast, att orsaken ar en for-
trangning aftarkanalen. Denna maste behand-
las med Sondering ; mojligen kan ock en annan
mindre operation ifragakomma. Vénd er
emellertid till lakare —det&r det enda rad, vi
kunna gifva eder.

E—y S—d. 1). Se svaren till Tyne i
2 och” till Mary i no 3: 2). Anvénd de
ndmnda baden &fven for fotterna hvarje qvall.
Pa morgnarna bor ni anvanda kalla tvatt-
nln%ar med_foljande grundlig frottering med

roft ylle, tills god vdrme intradt. Ni maste
agligen vara i rorelse ute; i nodfall kunna

n:.o

H. E. M. S. Forsok den behapdling, som
foreskrifvits Dortchen i n:o 46.
ytterst envis.

Hedda Anvand det medel, som féreskrifvits
Alfhild 4) i n:o 47.

A. G. L. Den diet, ni for, synes oss vara
allt annat &n lamplig, da ni "borjar bli sa
nervos, som nu tyckes vara fallet, ty af ute-
slutande vegetabilier far ni inga krafter. Ni
behofver ej”vara orolig for, att kottdiet och
kraftig foda i allmanhet dro olampliga for det
obehag, ni_omné&mner: detta kan naturligtvis
ej annat &an forvarras genom nervsvaghetens
tilltagande. En systematiskt genomford god-
ningskur skulle sékert gora ‘er nytta. “Att
fororda dro ock kalla afrifniugar pa morg-
narna och pa alvéllarna kalla lokala tvattningar
eller &nnu hellre ljumma sittbad. | sommar
boér ni — ensam — tillbringa minst tvad mana-
der vid en god kallvattenkuranstalt.

_Villy.  Utan tillfalle till undersgkning kunna
vi ej gifva er ett samvetsgrant rad. Ni gjorde
klokt 1 att om mdjligt vénda er till en specia-
list med edra forfragningar. D -d

r -d.

Breflada.

Vera. Ni saknar icke stil och forutsattningar
att med fortsatt arbete verkligen lyckas. Nu
foreliggande nagot for naivt och omoget.

A, K. For langt och for bombastiskt!
Vi hafva sett mycket battre saker af eder
penna.

Ali-—--------Edra »taflor» &ro val gjorda,
och vi betvifla ingalunda deras natnrsanning.
Men icke &ro de’vackra. Vi ha annu ej be-
stamt oss, huru vida Idun kan anvéanda dem.

Mor Sara ar da alldeles for strang. Vi
aro mycket tacksamma for hennes bidrag,
och dé skola inflyta efter hand. Den starka
tillstrgmmingen af slikt gor, att en del ofta
far sta ofver.

C. A. R—n, Skara. Eder lojalitet &r ju
_rnl)(/cket vacker men monne den denna gan%
icke smyckat sig, i allt »fér mycket blommor»?

Redaktionen.

Innehallsforteckning-:

Tillkdnnagifvande, — Traldomsok : nagra

sma betraktelser af Mathilda Langlet. — Det
kIapEar sa sakta pa himlens porf. Poem af
K. "A. Melin. — | dag. — Hijertegval; en

novemberhistoria ur lefvande lifvet af Elsa.
— lduns fjerde pristaflan. —Teateroch musik.
— Literatur. — Ett storstadsbarn. Beréattelse
for Idun af Johan Nordling.

| julbrddskan. — Lékarerad. — Breflada.

_ Moderevy. — Till modebilderna. — Barns-
lighet; skiss, af Anna Branting. — Mina gran-
nar; af Vidi Kallner.

Annonser.
PLATSSOKANDE.

Lararinna,

lektris eller sallskap.

En lararinna — 22 ar — onskar
med forsta plats att undervisa i van-
liga skolamnen (icke frammande sprak)
samt musik. Den sdkande, hvilken
eger vana bade som lararinna och
lektris, har god helsa och gladt lynne
samt har utgatt fran ett mycket godt
hem. Anspraken &ro ej stora. De
basta rekommendationer kunna fore-

nagra lampliga_ fotrorelser anvandas, t. ex. 5 P _

ho'jgningar F;J)é taspetsarna, rullningar i fotle- tes. Narmare upplysningar kunna er

den o.s. v. 8). Afiifningar aro att rekom- hallas genom Iduns Redaktion, dit

men(ie7ra. 42& Se S}/Iar ti ol ZG_“..G 2) | svar, markta »H. H.», ock torde

n;0 47. — Ar ert allmanna lielsotillstand’ s& 5

sardeles godt? stallas. (519]
349

skall be for dig om gladare tider. De komma,
ser du, de komma . . .

(Forts.)
komman &r Lararinna.

En ung flicka af aktad familj med
vana att undervisa i brukliga skolamnen
och musik, onskar plats 1 ett verkligt
godt hem som lararinna for yngre barn.
Svar till A. B. & Fredrika-Bremer-For-
bundets byrd, Stockholm, der vidare
upplysningar meddelas. [5S3]

I finare Handel.

En ung flicka med god uppfostran,
som genomgatt Smedman den Aaldres
Handelsinstitut i Stockholm, o©nskar
plats som kassorska eller som bitrade
i finare handel. Svar markt M. A.
torde inlemnas & Fredrika-Bremer-For-
bundets byra i Stockholm, der vidare
referenser kunna erhéllas. [582]

En ung, battre flicka,

som saknar foraldrahem, onskar plats
i ndgon bildad familj att ga frun till-
handa, Den sokande &r van vid hus-
hallsgéromél, somnad och finare hand-
arbeten. A 16n gdres mindre afseende.
Svar torde godhetsfullt adresseras till
S. B., Askersund, poste restante.

[584]

) 1 dessa dagar utkommer pé
| Wilhelm Billes forlag:

\ Om den sexuela hygienen

och
! nagra af dess etiska
konseqgvenser.

Trenne foredrag
af

SEVED RIBBING,'

Professor i praktisk medicin
vid universitetet i Lund.

Pris 2 kronor.

i k [581]

—

MF"ALMEDAHLS Fabriks Forsaljnings-Magasin, Stockholm, “MR
WQT Special-affar for Utstyrslar.

13911
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Tidningen kostar endast en (!) krona for qvartalet, befordringsafglften
inberaknad. — Fullstandig mode- och moénstertidning gratis.

8§ fu

f|J
n 8*

erbjuder pa beqvama betalningsvilkor lifforsakring

Inga aktieegare, som taga vinsten, eller andra in-
tressenter, som dela Ofverskottet.
Absolut sékerhet.

w
JuNe)

gora spekulation eller bedrégeri.

o
al
@ Z

Ombud antagas. r519)

tEVERIN & C:o

61 Drottninggatan 61
3 tr. upp n
fa harmed rekommerv

dera sin nya,
tidsenliga

O O

X" _rwi »\\ »

osShO %

Fotografering
utféres omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.
0 Med storsta hogaktning

wmmim & o<:q

©0

Doktor A. Afzelms

Lilla Vattugatan 24, 9-10 och 2-3.
Foretradesvis mag- och hudsjukdo-
maursoe]

Doktor Carl piensburg

14 Lilla Vattugatan 14.
Hvardagar '/26—'24. Helgdagar 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [297]

ROLAND MARTIN

Tandlakare.
Vasagatan 10, Stockholm,
snedt emot Centralstationen. [572]

J. 6. Hammars
Lampkok.

Stor varmeférméaga.
Brinna luktfritt.

DIVERSE.

Vart i:a Hushalls-, Pariser™
och Intubi-Kaffe,

hvars godhet garanteras, rekom-

menderas hos hvarje sparsam hus-

moder.

Stockholms Intubi-Kaffefabrik,
N:r 4 Klara Ostra gata n:r 4.

CcD
fl —

P Cri

Briljant belysning.
Pris: enkla med veke
4—6 kr., extra so-
lida 7—8 kr., med
2 vekar 12 kr.

[228) Fullkomlig belatenhet
B — aranteras  hvarje
Opare. 292]
*q BRI
. almskilnadsgatan
SO0 -O I(ifLLE n
m pr Svenska Konstvafnader
och Broderier. Etni-&PortfBli- 4
Yllestramaljer; alla farger, Garn - - =
och Silke.” o " Fabrik - (i
- Forkladestyger, ylle och bomull, amnoatail
09 B Akta fargfer. J Sé /g ]
Originalmonster.
Basta materialier. Telefon: J) O™

49 to. FA>V

Bestallningar utféras & Mobeltyger
Mattor, Draperier m. m. i hvilken o
stil som 6nskas. Moderata priser. ® «pSfe gj Tl”Ve[kar
Stockholm, Drottninggatan 36. L Etuier

3 fér Smycken,
® BordsilfVer, Scha-
tull, Smyckeskrin,

Tillverkningsort:
Lund (Thora Kulle). ~ )
Syskrin, Album m. m,

-- Infattar Fotografier.
& Monterar Tapisseriarbeten.

Filial:
Goteborg (Svenska industrimaga-
sinet.) [37]

[506]

| DUN

Annonser mottagas genom S. Qumeeiius annonsbyrd *ocn nos redaktionen

till 25 Ore pr 4-spaltig petitrad (= 10 stafvelser).

Lifforsakring- till verkliga kostnaden.

¢ Associationen for Omsesidig Lifforsakring

t! (Mutual Reserve Fund Life Association i New York)

| ] till verkliga kostnaden (= ungefar halften af kostnaderna i
bolagen enligt gamla systemet) med faststdlda maximipremier, grundade pa erfarenheten inom liffoérsakringsrorelsen.

Bestamda arsafgifter till bestridande af forvaltnings-
kostnaderna.

Forséakring till nettokostnad enligt aldersskala och ]

lakttagande af forsigtighetsatgarder for att omojlig- till ungefar halften af kostnaderna vid det gamla Vistelseort utomlands och utrikes resor fororsaka

systemet.

jProspekter och vidare upplysningar pa begaran.
Hufvudkontor for Sverge, Norge och Danmark i Stockholm: Vasagatan 22 A.

Strang sparsamhet i alla riktningar.
Beqvadma betalningsvilkor forforsakringstagare,med

bestdmdt maximibelopp.

inga extra kostnader.

Allm. Telefon: 84 37.

Direktor: Johan Millén.

Landsortsboar

kunna fa hvarjeh. uppdrag utférda ge-
nom undert. Se annonsen i n:r 15 af
Idun. Postadr.: Engelbrektsg. 31 A.
Telegrafadr.: Stroms. Stockholm.

[300] Maria Strém, fodd Klockhoff.

ITAkcValondor Qumbarlig hjelpreda
JYUhOMUOIIUQI. for husmodrar, inne-

hallande 177 matrecepter for s val det
borgerliga som stora koket. Till salu
i alla boklador for 1 krona. [414]

Ramldsa Plantskola.

Min nya priskurant 6fver rikhaltiga
forrad af alla slag plantskoleartiklar
ar nu utkommen och tillsdndes franko.

Helsingborg i september 1888.
[522] v. P. Jensen.

Kurs i kladsomnadj
gifves af undertecknad for ett begréan-
sadt antal elever. OBS. Eleverna for-
fardiga egna kladningar.

Bernadina Nicodemi,
Barnhusgatan 4, 1 tr. upp ofver g.
[135]

Q. Folc™ers

Skonfargeri

och

Konsttvattn ing
N:r 2 Kungsholmstorg N:r 2.

Butik i Goteborg: Kyrkogatan n:r 15.

, Regeringsgatan n:r 9 (postadr.),
Nybrogatan n:r 28 B,
‘ Drottninggatan n:r 81 C.

[315]
VVItevil

TJULANDER & C:o,

VIHSAWDBL,
55 Drottninggatan 55,
rekommendera sitt valsorterade lager af endast dkta utlandska
\NiNner och Spiritudsa.

Sarskildt framhalles: finare Champ.-Cognac frén de fornamsta
firmor, flere &r har i lager, Bordeaux-viner af vilkanda firmor

samt hvitt Portvin, sirdeles omtyckt.

[313]

YLLE REGIMEN.

Bésta skydd mot kold och vérme

Normal-Underklader.

Prisbelonta med 6 Guldmedaljer.
Ilustrerad Katalog gratis.

Fabriks-Nederlag hos: Q0stia Vidinghoff,

[tis]
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annonser som berora familjekretsen. - Annonser mottagas endast genom

VI vilja sarskildt fasta uppmarksamheten pd lduns mpiighet for plats- i L—v/ U M
| Lo S. Gumelius annonsbyra och hos redaktionen. Abonnentsamlare antagas.

sbkande och platsutbjudande annonsorer, afvensom for alla 6friga slags

BOSATTNINGSMAGASIN

torkwrkobrinken

STOCKHOLM
Prisuppgift

Ordinara:
N:r 10 20 30 40 50
Storlek i cm 36 42 42 46 46
Pris 1.75 2.20 2.40 2.85 3.—
Prima:
Storlek 42 cm. Nor 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
(mindre damstorlek) Pris pr dussin — 4, — — 4d) — o+— — 550 — T7.— - — —
» 47 > » oy » 4.— 425 450 475 5— 550 575 6.— 6.75 750 8.— o— 10—
(vanl. damstorlek)
» 52 » » » » 425 5__ 525 550 6.— 6.25 6.75 7.— 8.— 875 9.— 10.50 11.50
(vanl. herrstorlek)
» 57 » > o» > — - - 725 — 8— — 875 102 - _ _
(storre herrstorlek)
Kambrik;
Nir 29 31 33 35 37 39
Pris pr dussin 5.— 6.— 7.— 9.50 1050 12.50

Kammarduk med halsom:
Nrr 67 70 73 75

Pris pr dussin 6.— 750 12— 18—
Barnnasdukar med kulort bard:
Nor 1 2 3

Pris pr dussin  1.95 235 3.5

Prisuppgift d

Imitation Damast;
Storlek i cm.  120x120 140x140 160x160
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IDUNS

Denna byra har kommit till stand uteslutande for att varda till gagn och nytta narmast for abonnenterna a
Iclun och Skandinavisk Modetidning.

I landsorten i synnerhet finnes en hel méngd personer, hvilka tid efter annan behdfva det eller det uppdraget
utfordt i hufvudstaden, men ofta nog std strandsatta, all den stund de der ej hafva nagon bekant eller veta, hvart de
skola vanda sig for att fa uppdraget bast och billigast utfordt.

Talrika under det nu snart forflutna aret fran Iduns lasarinnor ingangna uppdrag ha formatt mig att nu
satta det hela ordentligt i system, pad det nyttan ma varda den storsta méjliga. Jag har derfor traffat 6fverenskommelse
med affiarsman och affarsqvinnor inom olika brancher, hvarigenom det blifvit mig mojligt att erhalla de béasta varor
till billigast mojliga priser. )

Alla uppkop goras gratis at Iduns och Skandinavisk Modetidnings abonnenter. Ofriga uppdrags
utrattande ombesorjes mot en obetydlig erséattning.

Kostnadsforslag till bosattningar uppgoras.

Allt mgjligt inkdpes och anskaffas sasom t. ex.

Arbetsmaterialier Guldsmedsartiklar Maobler

Balartiklar Hattar Méblemanger (hela)

Barnklader Husgeradssaker Maobeltyger

Boséttningsartiklar (alla slag) Julklappar (alla slag) Musikalier

Brollopskort Kappor Papper samt kuvert (med och utan namn)
Bocker Kladningstyger Pianinos (med flerarig garanti)
Dekorationsartiklar Lampor Toalettartiklar

Duktyger och linne Leksaker Viner

Gardiner Lysningspresenter (alla slag) Visitkort (enklare och finare)

Garner, silke och trad Mattor m. m, m. m.

Allt uppkopes gratis och skickas mot efterkraf.

Med lduns Utrattningsbvra ar afven forenad en

PlatsanskaHningsb yr;

Genom den samma anskaffas, sa vidt majligt &r, alla slags platser inom hemmen sasom lararinnor, sall-
skapsdamer, bonner, vardinnor, hushallerskor och tjenare af alla slag.

Nagon sérskild inskrifningsafgift vid denna byra finnes ej.

Det fordras endast, att en hvar, som soker en plats, eller som &nskar ett bitrade inom ofvanstaende kategorier,
till byran insander en annons att inforas tre ganger i tidningen Idun, hvilken genom sin ovanligt stora spridning och
derigenom, att den gar direkt till hemmen och husmdodrarna, &r den allra lampligaste annonstidningen i detta hanseende.
Ligvid (Iduns annonspris &r 25 ore for hvarje tiotal stafvelser med tilligg af 25 ore for rubriken) torde I&mpligast
insandas medels postanvisning. Bifogas derjernte betygsafskrifter och rekommendationer, sa blir den sékande inskrifven
i byrans platsanskaffningsbok for ett ars tid och har derunder ¢j att vidkdnnas négra ytterligare kostnader for platsers
anskaffande genom byran.

Alla skrifyelser bora adresseras till Iduns Utrattningsbyra, Klarabergsgatan 54, Stockholm, och atféljas
af dubbelt porto i och fér nédig korrespondens.

Iduns Utrattningsbyra har under de f& veckor den redan existerat varit nistan 6fverhopad af uppdrag,
hvilket visar, att den varit af behofvet pakallad.

Stockholm i november 1888

fRITHIOF JHELLBERG

Utg. af Idun och Skand. Modetidning'.
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[venv

MODEVERL.DEN

Bihang till

-fr IDUK

PRAKTISK VECKOTIDNING FOR QVINNAN OCH HEMMET

INTir 11.

Moder ev/.

VVradeu i Humlegérden och Kungstradgar-
wf|) den std kala; ett latt frostlager tacker
marken och hustaken tidigt p4 morgo-

nen, da ni, min nadiga, tager er morgonpro-
menad. Ja, vi ha haft snd och kalkbacks-
akning till och med. Trots det intradda
blidvadret — 3 a 5 grader ofver fryspunk-
ten — maéste vi erkanna, att det blifvit vinter.
Vintern har kommit och — vintermoderna.
Fortjusande, forstds! Och ej minst derfor
att de tilldita oss bibehédlla gamla former.
Nagra sma forandringar, litet mera besattning
hér, ett annat tyg till insats der — och vi hafva
skattat &t modets kraf, och var toalett &r »chic».
De varma tygerna till dragter och kappor
intressera oss mest. Och da trada oss sedan
lange ka&nda véafnader, om ock stundom under
ett nytt namn, standigt till motes. Till de mest
omtyckta hor boudé, som till samman med
ett enkelt garnityr anvandes till de mest af

Fig. 1. Rund filthatt.

November

unga damer begagnade atsittande dragterna.
Séardeles verkningsfulla aro de silfverfargade
tygerna sibirienne och moscovite, af hvilka
kappor med pelsgarnityr hufvudsakligen for-
fardigas. Poil migé, garneradt med broderier,
anvandes med forkarlek till de sma paletots
jemte matelass-tygerna, af hvilka ett rikt ur-
val forts i marknaden. Om de Kkladelik-
nande tygernas anvandbarhet fér promenad-
dragter ha vi talat en foregdende gang och
vilja endast ndmna, att starka chevioter, ylle-
satiner, plaidtyger, natlé och matelass mycket
begagnas, dock till samman med tyger i an-
dra farger.

Pekinstyg betraktas som sdrdeles elegant.
Utom till insatsdelar och garnering anvandes
det till de omtyckta véastarne — for 6gon-
blicket toalettens nastan vigtigaste plagg —
det md nu vara frdga om en sallskaps- eller
matinédragt.  Till formen &ro dessa skilj-
aktiga. Dock har directoire-genren, karak-
tariserad af breda reverer och stora knappar,
tillvunnit sig de storsta sympatierna. 1 all-

méanhet galler regeln, att till randiga
véstar hor ett enfargadt lif och till den
likaledes enfargade Kkjolen ett randigt
draperi; revererna bora ock goras af ran-
digt tyg. En kravatt af hvit musslin
eller spetsar fullstindigar utstyrseln.
Som sdllskapstoaletter gélla hvita, af
kaschmir eller mousseline de Laine, som
de elegantaste; de garneras helst med
atlas eller moaré. Empireformen, den
vackraste och mest lampliga fér denna
dragt, passar i synnerhet ungdomliga
gestalter.  Garneringen utgores af en
bred veckad gordel med langa skarp-
andar af nagot bland nyssnamda tyg.

Det nu rddande modet tyckes dock
vara gynsammast for den svarta drégten.
Denna ©nskar man gerna begagna sé-
song efter annan, och da blir moderni-
serningen enklare och mera praktisk,
nar den kan astadkommas genom nagra
omflyttningar och forandringar af garni-
tyret, &n om snitten skulle undergd en
genomgripande forandring.

Besittningsartiklarne p& modet &ro:
sndrmakeriarbeten af glansande kortklipt
silke utan perlor; broderier i arabesk-
form; afpassade garnityrdelar for Kkjol
och lif. Sarskildt vilja vi papeka stick-
ningar pa kladesremsor med languette-,
platt- och kedjestygn; mellan dessa finnas
figurer utskurna i kladet, sd att botten-
tyget blir synligt.

Men julen nalkas.

Man finner i dessa dagar ett lifligare
intresse &n vanligt for modets yttringar.

1888.

Det &r ej dragten allena. Det &r oek tusen
andra smasaker, hvilka std under modets in-
flytande, och hvilka vi vant oss att betrakta
som nodvandiga for var komfort, man intres-
serar sig for.

Forst skola vi likval tala nagot om vin-
terkapporna.

Deras allménna karaktaristik &r: eleganta
och praktiska tillika; eleganta till form, ut-
styrsel, vafnad och qvalitet. Sa val den at-
sittande redingoten som den endast i ryggen
indragna kappan begagnas. Den férstnamda
prydes med siden, snodder och snérmakeri-
arbeten; den senare med sidenstickningar,
reliefsndrmakeriarbeten, pelsverk o. d. Kappor
af tjockare tyger sakna foder, men de af
lattare fodras med vadderadt siden. Hog-
eleganta aro plyskapporna, hvilka goras, sa
att de omsluta hela gestalten. Vadderadt
sidenfoder och rik garnering med snérmakeri-
arbeten och silkesnodder hdja deras varde.

Och nu till dukarne och skérpen, som de
vinterliga dagarne goéra nodvandiga hemma

Fig. 2. Capotehatt.
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Fig. 3. Jacklif med vast.

eller ute. Yllevafnad och knytniug,
ljusa och morka farger i alla nyan-
ser, rent ylle eller genomdraget med
guld- och silfvertradar, virkade med
broderier: — se der profitartan.

Men vi skulle tala om alla dessa
fortjusande smasaker, hvilka bade
hora och icke hora till toaletten.
Man finner dem redan i skjfltfonstren.

De sma miniatyrmutfarne af atlas
eller kaschmir i alla farger och rikt
garnerade med spetsar skola sakert
fiuna, végen till manget julbord.

Och solfjadrarne! Baldrégtens bi-
hang.

Ja, bland dem blir det svart att
vilja. 1 s& rik omvexling fore-
komma de. Af spetsar med fjader-
garnering; af siden eller tra med
malning och guld-, silfver- eller fja-
derornering: af snidadt elfenben med
eller utan malning.

Vill ni vélja bijouterier, sa finner
ni marknaden val forsedd. Der bju-
des necessarer och saker for toalett-
bordet, flaskor och portmonnéer be-
satta med brokiga stenar eller smyc-
kade med silfvermonogram. Man
star radvill infér denna ofvervaldi-
gande rikedom pa smycken och lyx-
saker.

En synnerlig uppméarksamhet egnar
man ater de sm& dukar, hvilka del-
vis skola ersatta nasdukarne, men
egentligen sakna annat andamal an
att pryda. De &ro blott en mode-
nyck dessa 20 gvadratcentimeter stora
dukar af foulard, batist, crépe och
crépe lisse i alla moderna farger och
i ofverensstammelse med dem prydda
med sidenstickningar, languetter eller
spetskantning. Man béar dem i en
liten brostficka, mellan knapphélen
eller vid lifvets nedre kant, dock
alltid sa, att de aro fullt synliga.
Nio eller tolf af dessa dukar i en
smakfull kartong, fint parfymerad,
bilda en fortjusande julgéfva. Dessa
kartonger eller smapaketer, hvilka
ock kunna begagnas for storre fick-
dukar eller handskar, bér man helst
forfardiga sjelf. For fickdukar aro
de qvadratiska, for handskar aflanga.
P& tal om handskar ma sigas, att
skinnhandskar kortare och langre,
med sidenhandskar, dela damernas
gunst. Till promenadtoaletten hdora
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fina glacéhandskar med langa manschetter och laderapplikation vid
handleden. Sidenhandskarne é&ro slata, genombrutna och prydda
med spetsmanschetter eller svandunskantning.

Det bor ma handa namnas, att strumporna, hvilka ock &ro
underkastade modets inflytande, maste till fargen ofverensstimma
med dragten. Till baltoaletten hor ljusa strumpor.

Fig. 1. Rund filthatt. Hatten &r af svart filt och har lag kulle.
Brattet, som baktill &r smalt, blir bredt framtill. Hatten garneras med silf-
vergrd fjadrar. Arrangementet sluter sig till en boa af samma material.
Boans langd berdknas sd, att den omsluter halsen och blir fér denna ett klad-
samt och varmande skydd.

Fig. 2. Capote-hatten ar af morkt olivfargad sammet. Kanten ar af
latt broderi pa ljust siden. En créme-fargad spets arrangeras sa ofver hatten,
att den betécker den samma &nda till kanten. Till hatten hor dessutom oliv-
fargade sidenband och en grongul fogel-aigrette.

Fig. 3. Jacklif med vast. Materialet till den kladsamma jackan &r
fint morkblatt klade. De breda reverer, som begransa framkanterna och ga
rundt halsen samt smyckas med fantasiknappar, aro liksom &rmslagen af
morkbld sammet. Den urringade visten af gullivit piké kndppes vid sidan
och har tvd knapprader. Chemisett, stdndkrage och rosett 4ro af samma tyg.

Fig. 4. Lif af siden. Detta lif, som framstalles af rod surah, anvén-
des med fordel till kjolar i harmonierande farg. Den eleganta, ofvan breda
och veckade jaboten ar liksom underkantens garnityr af crémefargade duchesse-
spetsar. En slejf af roda repsband tdcker det stélle, der garnityrdelen fastes.
En likfargad slejf pryder stdndkragen af spetsar.

Fig. 5. Kappa af velour.

af sammet.
Oglor, ordnas sedan som jabot till midjan, der de fastas och sedan hanga ldsa.
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Fig. 4. Lif af siden.

Denna ar af svart- och grarandig velour, vadderad och fodrad med siden. Vid
halsen och i ryggen é&r den krusad och vid midjan prydd med ett sndrmakeriarbete.
Framre kanten garneras af ett slejfarrangement af svarta repsband.

Till kappan hor standkrage
Dessa hafva vid kragen langa

Hatten ar af svart velour med perl-

broderi och hakband.

Den garneras med

svarta sidenband och crémefargade fjadrar.

Fig. 6.

Séllskapsdragt.  Ofver kjo-

len ligger en fyra meter bred volang af

terrakottafargad faille.

Det sammanhan-

gande draperiet ar af gulhvita spetsar.
Framre delen &r vid ofre kanten s val
som vid venstra sidan rikligt veckad;
baktill puffas draperiet och uppfastes vid
hégra sidan 50 cm. frdn framre kanten;

fIfflil den &terstdende delen ordnas, sdsom afb.
visar, i vertikala veck. Den del af vo-
fll langen, der draperikanterna métas och som

blir obetdckt, prydes med en likfargad

slejf.

Halsurringningen p& lifvet, som

framstalles af spetstyg ofver terrakottafar-
gad faille, begransas af af en krusad spets,
hvilken vid hogra sidan gér ned till lifvets

underkant.

Krusade spetsar omgifva arm-

ringningarne.  Till dragten hor langa
handskar och en med fjadrar garnerad
solfjader af spetsar.

Kappa af engelskt ylletyg.

Gréblommigt engelskt ylletyg anvindes

hartill.

Kappan veckas vid ofre kanten

och har en kragliknande del af gréatt siden.

Den &r baktill atsittande.

Keveren, som

begransar framkanterna och kragen, ar af
morkt sammet och prydes med sidenstick-
ning i kappans farg. Kappan kan, om
man sa vill, vadderas och fodras med siden.

Fig. 8. Sidenkappan gores i redingot-

form af tungt, gron- och rédskiftande siden,
vadderas och fodras med siden, garneras
med gra kastor och sammanhalles af stora

fantasiknappar.

Armuppslag, krage och

muff dro afven af kastor.

Hattkullen ar af samma tyg som re-

dingoten men bréattet och banden af grén

sammet.

Hatten garneras med fjadrar i

grona och gula toner.

slata kjolen ar af brun sammet.

Dragt med kort kappa. Den
Kjoldra-

periet och det slata lifvet af i brunt och

dunkelrosa randig pekins.

Den baktill

korta, framtill med lénga &ndar forsedda
kappan ar af brun sammet, fodrad med
likfargad surah och framtill prydd med

ett baksidans liknande broderi.

Dylika

broderier finnas ock pa de langa spetsiga

armarne.
med bléraf.
Hatten ar af brun sammet med lik-

Den eleganta kappan kantas

nande band ocb prydes med en fjader-
aigrett i dunkelrosa.

Fig 5. Kappa af velour.
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Fig. 10. Lambrequin till korgar o. d.
Handarbeten.
Fig. 10 Lambrequin till korgar o. d.

DenDa gores af kopparfargadt klade och tandas
i kanterna. Kantbroderiet gores med rod che-
nille och ljust bronsfargadt silke; till midtbro-
deriet anvandes bl& chenille, oliv- och brons-
fargadt silke. Monstret ar i naturlig storlek
och kan latt transporteras medels kopierpapper.

Fig. 11. Skyddstacke af korsstygnsbro-
deri och filet guipure. En qvadratformig bit
crémefargadt kongresstyg med 40 cm. kant
anvandes hartill. Harpa gores korsstygnsbro-
deriet med bordeauxrddt silke. Kanten arbetar
man med medelgroft garn i rét filet och stoppar
denna i point de toile och point d'esprit. De
upphdjda figurerna gobras i point
de reprise. De forbindande stjel-
karne omlindas med cordonnet-
styng. Ytterkanten languetteras.

Barnslighet.

Skiss af Anna Branting.
hade bestamt sig

I for den handling hon
dmnade foretaga. Hon kande

sig bruten, krossad af det slag,
som drabbat henne, hon kunde
icke harda ut med lifvet langre,
derfor skulle hon dé. Hela
sommaren hade hon s fast
trott pd sin lycka. S& fullt,
sd sakert hade hon litat pa,
att det var henne, just henne,
han hade alskat, och s be-
fans det, att det hela endast
varit en lek; till tidsfordrif,
for att forkorta landets enfor-
mighet hade han latsat karlek
till henne. Hon kunde icke
béra det. Nej, hellre dé.

Med den fullstindiga lik-
giltighet for allt och alla, som
utmarker en person i detta
fortviflade predikament, hade
hon vidtagit sina anordningar.
Efter att ha funderat fram och
ater om det satt hon skulle
vélja, hade medlet liksom flu-
git henne sjelf i handen. P&
formiddagen, da hon varit sénd
ett arende till sin sjuka faster,
hade hon haft tillfalle att obe-
markt tillegna sig en flaska
kloroform, resten af det, som
anvandts for fasterns opera-
tion. Det var mer &n nog
for hennes behof. P& vigen
hade hon kopt ett paket renad
vadd pd apoteket.

ervor

IDUNS MODETIDNING

D& hon kom hem, forklarade hon for hushallerskan,
att hon hade hufvudvark och bad att f& vara ostord.
Nagon mat ville hon ej ha. Fadren finge &ta middag
ensam.

S& hastade hon in i sitt rum, laste dérren med nyc-
kel och stoppade till yttermera visso denna i fickan.
Det kom med ens fér henne, att hon hade en hel
hop saker att ordna, innan detta sista afgérande fore-
togs. Hon skyndade sig att stida i sina byralador.
I de nedre var den saken l&tt undanstokad. Tvétten
var nyss hemkommen, och der lago hennes fina, latt
ringade linnen i sin ordentliga trafve, de sma nysydda
nattréjorna bredvid med sina broderade remsor kring
hals och armar. De hade utgjort hennes fortjusning
och stolthet, ty de voro sd akta fruntimmersaktiga.
Ingen skulle ha kunnat tro, att hon var endast sexton
ar, da hon var iférd en sadan tréja, som mest af allt
liknade en peignoir, siddan som unga fruar begagna.
Hervor bade alltid tyckt, att hon sig gift ut, da hon
var kladd sa.

Gift, hon skulle aldrig, aldrig bli gift, dd@ han hade
forsmatt henne.

Téararne runno ned for hennes runda kinder, och hon
skot igen ladan med en tung suck.

I den ofversta ladan hade hon sina »minnen» for-
varade. | det silkespapperet 1&g fyrvaplingen, hon hade
hittat, dd de akte i ho, der var rosen han burit i knapp-
halet den der séndagen — ack! Den var nu s3 skrum-
pen och fortorkad, sd forvissnadt dod som hennes eget
unga hjertas gladje.

Ty hon var bra ung, hon tyckte det till och med

Fig. 6. Sallskapsdragt.
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Fig. 11. Skyddstacke.
sjelf.  Hervor granskade sin bild i spe-
geln. S& forgraten hon var!  Skulle

svullnaden gd bort ur 6gonlocken da . ..
och skulle né&stippen hvitna? Annars vore
hon allt ful. Hon gick till handfatet och
baddade sitt ansigte i det kalla vattnet.
S3, nu var hon blek igen, blek som. ..
Men, beslut och handling! Tiden finge

gj forsinkas. Det ar bast forst som sist.
Ur séngen bemtade hon sin érngotskudde
och lade den pa sin lilla séta sofia, som
hon fatt af pappa till midsommargafva.
Ack, pappa! Stackars pappa! Skulle han
Sorja? Ah, han tréstar sig

nog. Det hviskades ju om,

att han ténkte gifta om sig.

Hervor hemtade papper och
kuvert ur sin  skrifportfol;.
Med skélfvande hand rafsade
hon féljande ord pa papperet:

»Forlat mig, alskade pappa,
men jag kan e annat. Hvar-
for far ej du och heller ingen
annan veta. Jag tar min hem-
lighet med mig i grafven.

Din Hervor.»

Efter att ha forseglat bref-
vet skref hon utaapa: Till
pappa.

Det kom for henne, att hon
kallat sin pappa — du, som
hon inte annars brukade. Men
annars hade det latit trivialt,
och det var bra som det var.

S4, nu var allt fardigt.

Men, att ligga... sd i en
rutig perkalkladniug! Det vore
ju rent af I6jligt. Och med
laderkangor!

| storsta hast bytte hon
toalett. Hon tog en hvit un-
derkjol och forsigtigtvis rena,
djupréda strumpor. En afde
alskade trdjorna togs fram och
traddes &fver hennes spada
armar, hvarefter hon slog ut
sitt vackra bruna har, sa att
det héngde fritt ner ofver ax-
larne.

Hervor slatade o6fverdraget
pd soffan, langsamt och all-
varligt, som om detta i och
for sig vore en vigtig hand-
ling. Der efter hemtade hon
flaskan, vadden och en hand-
duk. Denna vred hon i hop
till en strut och faste den med
en ndl. Der efter intog hon
sin plats pa& soffan, drog ner
kjolen sd langt hon kunde och
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kande efter, att tréjan var sakert kndpt vid hal-
sen. S& tog hon hastigt ett stycke af vadden,
tog ur korken i flaskan och slog ut en del af
innehdllet der &fver, hvarefter hon stoppade bom-
ullen i handduken, lade sig pa sida och gémde
ansigtet i struten.

En plétslig motvilja fick makt med henne.
Hon k&nde hostretningar och &ckel. Men efter
hand gaf det vika. De kroppsliga funktionerna
blefvo beherskade, och hon hade endast sitt and-
liga medvetande i behall.

»Jag vill intel Jag vill inte!» ténkte hon
ropa och resa sig upp. Men munnen var sluten
och tungan rorde sig ej. Hon ville slita bort
handduken, men kunde ej. Hon underkastade sig
med en dof angest.

Utifrdn gatan horde hon buller af vagnar och
en gall hvissling frdn nagon, som kallade pa sin
hund. Anger ofver sin handling, sorg 6fver fa-
derns sorg blandade sig med de lumpnaste smé-
saker i en oredig villervalla. Hon mindes, att
det sista hon sett var de begagnade strumporna
och den rntiga kladningen, som fallit ner pé
golfvet — hur slarfvigt! — och sd mindes hon
sin fars karleksfulla godnatt foregdende afton.
Han hade kysst henne p& Ggonen ... det var ett
litet hdl pd ena strumpan ... tick, tack ... kloc-
kan pickade ... hui, ritsch ... tick, tack...

»Oppna lederna, marsch! Ett, tu! Slut lederna,
marsch! Ett, tu!» Hervor skrattade invartes. »Hon
kunde aldrig sdga lederna, den der gymnastik-
lararinnan, utan ledera, hon sluddrade &fver n'et
helt enkelt... slut ledera, marsch! brukade flic-
korna harma.

Ha, ha, ha! Ledera! Usch, en s&dan otack lukt!

Hvem héll henne i banden?
Det var pappas fasta tag.

ieke ens lyfta pd 6gonlocken.

dig, men jag kan ej.»

Fadern smekte hennes kinder,
kysste henne ofver hela ansigtet. Hon
bara log.

»Hur &r det med dig? Hervor, se
upp, lyft snéllt upp 6gonen en smula!
S3, s& jal Mitt alskade barn! Var
du s& ledsen? Ville inte liten Hervor
vara med langre, inte leka med, dé
det blef trakigt?  Liten sot, rar
Hervor, pappas enda gladje, ville hon
slacka pappas enda gladje? Ett sa-
dant barn, ett s&dant litet barn!»

Hervor sdg upp. Der satt han,
hennes pappa, hennes béste vén, der
satt han s& trofast och mild, sa full
af kérlek, och bara kérlek. Och
honom hade hon velat géra den sor-
gen! Hon hade velat slacka hans endu
gladje for sin usla, lilla smalek, for
att eu kadettpojke inte ville... Ah,
hvad hon blygdes! Hon tryckte fing-
rarne mot ogonen. Skulle hon na-
gonsin vaga se upp mer, vdga moéta
hans ©mma blick, den goda pappa!

»Liten Hervor!»

S3 lyfte hon &ter ldngsamt upp
6gonen, slog sina armar om den tro-
faste vidnnens hals och brast ut i an-
gerns hejdlésa och vélgorande tarar.

Fig. 8.
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Fig. 7.

Hvad det kandes varmt och trygt.
Lilla pappa, lilla, s6ta, kéra, snélla pappa!
Hervor kunde icke trycka handen igen, hon orkade ingen ting sdga,
Det enda hon férmédde var att smale.
»Hervor! min lilla flickal Hvad tdnkte du géra? Jag borde banna

Sidenkappa.

Kappa af engelskt ylletyg.

omildt ifran sig.
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Mina grannar.
\ min grannfrus till venster hus gar det till

Si som i ett harlager, nar fienden ar i anté-

gande.
rannande fram och &ter. Ddorrar slds upp och
igen, haftiga tilltal och svar goéra sig horda till
och med anda ut pd gatan. Knapt har tjenst-
flickan begynt pa ett arbete, forr an hon hetsas
till ett nytt.

Om till pa kopet en frammande kommer pé
besok eller ndgon oférutsedd handelse intraffar
— da ar allt som upp-och-nedvandt!

Trots allt detta brdk kommer aldrig huset i
ordning; goromalen hopa sig, maltiderna éro aldrig
tillreds i behorig tid.

Mannen har intet hem, frun blir genom-
nervés, och barnen ga som vildar. Den ena
tienaren foljer tatt pd den andra.

Hos min grannfru till hoger deremot gar det
till som i en kyrka. Alla dérrar gd som pa oljade
rullar, tjenstfolket som i mjuka tofflor, tonen
ar dampad, lugn. Alla sysslor bestyras i sin
ratta ordning och aro alltid fardiga en qvart tidi-
gare, an hvad som &r prompt nédvandigt.

Husmodern kanner alla behof p& férhand och
traffar sina anordningar harefter. Intet besok,
intet oftrutsedt kan stéra hennes vardiga lugn.

Mannen finner sig ingenstddes béttre &n mel-
lan sina egna véggar; hans hustru forblir evigt
ung; barnen aro stadade, tjenstefolket trogna
vanner.

Min granne till venster kysser och kelar
med sina barn utan nagon urskiljning, endast
forestafvad af tillfalligtvis godt lynne. Men hon
kaxar afven pad dem och retar dem till mot-
spanstighet. Ett af barnen blir obandigt, och det
goda lynnet upploser sig i ett missljud.

Vid daligt humor deremot stoter hon till och med favoriten
Det ar icke strafvandet att forbattra, som leder
hennes hand till straff, utan hdmndlystnaden, vreden.

Gent emot sitt tjenstefolk &r hon ock pd samma satt omvex-
lande solsken och storm.

Barnen visa rent utaf ifran sig hennes smekningar; hennes onda

Fig. 9.

Dréagt med kort kappa-

ord apa de efter; hennes slag gora
intet intryck pd dem. Tjenstfolket
aktar henne ej. | detta hus herskar
antingen slamsig uppsluppenhet eller
ock barntjut och snésor.

Frun i huset kommer aldrig ut
ur brdket; mannen hinner knapt 6f-
ver troskeln, forr an hon oOfverdser
honom med klagomal o6fver tjenst-
folk och barn.

Min granne till hoger alskar sina
barn icke mindre hégt. Men hennes
upptradande mot dem ar alltid jemnt,
lugnt och mattfullt. Hon ar lika hus-
hallsam i sina karleksbetygelser som
i sitt tadel. Gent emot tjenstefolket
ar hon noggrann och bestdimd men
vanlig. Hennes barn dalska henne
innerligt och &ara henne; tjenarnes
aktning &r stor.

S& styr denna fru sitt hus blott
med en blick; till eftertryckliga ord
kommer det séllan. Alla bemdda
sig att fortjena en liten gillande nick
fran hennes hufvud.

Omatligt stort, i sanning, ar mo-
drarnes inflytande pa det uppvéxande
slagtet. En Carl von Linné, en Esaias
Tegnér och andra stora man ha dppet
och i gladje erkénnt, huru de ha sina
mdodrar att tacka for sin sjals riktning.

Vivi Kallner.

Stockholm, Gernandts Boktryckeri-Aktieb., 1888.

Monsterbilagan hafva vi alldeles utelemnat denna gang, hufvudsakligen pd grund deraf, att foga eller intet nytt finnes, som i detta nummer lampar sig att
meddela tillskaringsmonster ofver.

Har &r ett evigt jagtande, ett oafbrutet



